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Vyhlaska ministra zahraniénych veci
z 18. marca 1958
o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou Svizu
sovietskych socialistickych republik o vzajomnej vymene Studentov a

aspirantov pre stidium na vysokych skolach a vedecko-vyskumnych
ustavoch

Dna 17. oktobra 1957 bola v Moskve dojednana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
republiky a vladou Svazu sovietskych socialistickych republik o vzajomnej vymene Studentov a
aSpirantov pre stidium na vysokych skolach a vedecko-vyskumnych ustavoch.

Vlada Dohodu schvalila 8. januara 1958. Schvalenie Dohody kompetentnymi sovietskymi
organmi bolo oznamené nétou zo 14. novembra 1957 a jej schvalenie vladou Ceskoslovenskej
republiky bolo oznamené nétou zo 14. januara 1958.

Podla svojho ¢lanku 11 Dohoda nadobudla ti¢innost 14. januarom 1958.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje v Prilohe Zbierky zakonov.*)

David v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou Zvizu sovietskych
socialistickych republik o vzajomnej vymene Studentov a aspirantov pre Stidium na
vysokych skolach a vedecko-vyskumnych dastavoch

Vlada Ceskoslovenskej republiky a
vlada Svazu sovietskych socialistickych republik,

vychadzajuc z platnej dohody o kulturnej spolupriaci medzi Ceskoslovenskou republikou a
Svazom sovietskych socialistickych republik a prajuc si urcit vzajomné podmienky a spdsob
studia, ako i spésob tthrady nakladov spojenych s pobytom a studiom obcanov CSR na vysokych
skolach a vedecko-vyskumnych ustavoch Svazu sovietskych socialistickych republik a obcanov
SSSR na vysokych skolach a vedecko-vyskumnych ustavoch Ceskoslovenskej republiky,

rozhodli sa uzavriet tito Dohodu a za tym uc¢elom vymenovali za svojich splnomocnencov:
vlada Ceskoslovenskej republiky:

dr. Frantiska Kahudu,

ministra Skolstva a kultury CSR,

vlada Svazu sovietskych socialistickych republik:

Vjaceslava Petrovica Jeljutina,

ministra vysokych skol SSSR,

ktori, vymenivsi si svoje plnomocenstva, ktoré boli zhladané v dobrej a nalezitej forme, dohodli
sa na tomto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu prijimat na zaklade vzajomnych Ziadosti Ministerstva Skolstva a kultary
CSR a Ministerstva vysokych $kol SSSR obc¢anov druhej krajiny ako Studentov a aspirantov na
vysoké Skoly a vedecko-vyskumné tstavy.

Pocet studentov a aspirantov prijimanych oboma Zmluvnymi stranami pre Stadium sa urci po
vzajomnej dohode medzi Ministerstvom $kolstva a kultury CSR a Ministerstvom vysokych skol
SSSR a sa bude uvadzat v kazdoroénom plane kultarnej spoluprace medzi Ceskoslovenskou
republikou a Svazom sovietskych socialistickych republik.

Studenti a aSpiranti budu Studovat obvyklym spdésobom podla studijnych planov platnych v
prijimajucej krajine alebo i v kratSej dobe, na ktorej sa uvedené ministerstva vopred dohodnu.

Clanok 2
Pod pojmom vysoké skoly sa v tejto Dohode rozumeju vsetky obcianske vysoké Skoly.

Pod pojmom vedecko-vyskumné ustavy sa v tejto Dohode rozumeju vedecko-vyskumné ustavy
akadémii vied a ostatnych obc¢ianskych institucii.

Clanok 3

Ministerstvo Skolstva a kultury CSR a Ministerstvo vysokych $kol SSSR si vzajomne zaslu
najneskorsie Styri mesiace pred zaciatkom Skolského roku navrhy na vyslanie svojich ob¢anov na
vysoké Skoly a vedecko-vyskumné ustavy druhej Zmluvnej strany obsahujuce tieto udaje:

a) u Studentov: odbory, Specializacie a rocnik studia;
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b) u aSpirantov: odbory a Specializacie, v ktorych budu vedecky pracovat.

Najneskorsie do dvoch mesiacov odo dna, co tieto navrhy dostali, si Ministerstvo Skolstva a kultury
CSR a Ministerstvo vysokych §kol SSSR vzajomne oznamia, ¢i s nimi suhlasia.

Uvedené ministerstva si kazdorocne do 31. jula odovzdaju menné zoznamy Studentov a aspirantov
vysielanych na vysoké skoly a vedecko-vyskumné ustavy druhej Zmluvnej strany.

Studenti a aSpiranti, s prijatim ktorych sa vyslovil suhlas, pridu do prijimajucej krajiny
najneskorsie tyzden pred zaciatkom Skolského roku.

Clanok 4

Ministerstvo skolstva a kultury CSR a Ministerstvo vysokych §kol SSSR bude vysielat na stadium
na vysokych skolach a vedecko-vyskumnych tustavoch druhej Zmluvnej strany osoby na studium
zdravotne sposobilé, ktoré maja tato predbeznu pripravu:

a) Studenti: najmenej jeden rok studia na vysokej Skole vo svojej krajine;

b) aspiranti: zakoncené vysokoskolské vzdelanie a urcité vysledky vo vedeckej praci dokazujiice
ich spdsobilost na samostatna vedecku ¢innost.

Kandidatske skusky z jednotlivych disciplin vykonané vo svojej krajine mézu byt uznané v

prijimacej krajine.

Clanok 5

Vysielani Studenti a aSpiranti, pokial neovladaju dostato¢ne jazyk prijimajucej krajiny, prejdua
6-12 mesacnym jazykovym kurzom, ktory usporiada prijimajuca krajina.

V prvych dvoch roc¢nikoch vysokej Skoly budu sStudenti navsStevovat vyucovanie jazyka
prijimajucej krajiny na doplnenie jazykovych znalosti a terminologie svojho odboru.

V prvom a druhom roc¢niku Stadia umozni prijimajiica Strana Studentom dobrovolné studium
druhého cudzieho jazyka. Zacinajuc tretim roc¢nikom vysokej Skoly bude stidium druhého
cudzieho jazyka pre Studentov druhej krajiny povinné.

Clanok 6

Na osoby prijaté na zaklade tejto Dohody na vysoké Skoly a vedecko-vyskumné ustavy druhej
krajiny sa vztahuju vSetky predpisy platné pre studentov a aSpirantov prislusnych vysokych skol a
ustavov tejto krajiny, s vynimkami predpokladanymi touto Dohodou.

ASpiranti vysielani na zaklade tejto Dohody moézu publikovat kandidatske prace v
Ceskoslovenskej republike i v Sviize sovietskych socialistickych republik.

Osobam, ktoré ukonc¢ia Stadium alebo aSpirantiru na vysokych Skolach alebo
vedecko-vyskumnych ustavoch druhej krajiny, a tym, ktorym sa udeli vedecka hodnost, budu sa o
tom vydavat doklady obvyklé v tejto krajine.

Clanok 7

Zmluvné strany poskytnui sStudentom a aSpirantom vyslanym na zaklade tejto Dohody
bezodplatné studium.

Prijimajuice krajiny uhradia naklady spojené so studiom Studentov a aspirantov prijimanych na
zaklade tejto Dohody, vcitane nakladov na konanie praxe a dopravného do miesta studia na tizemi
svojej krajiny, a zabezpecia Studentom a asSpirantom liecebnu starostlivost, ubytovanie v kolégiach
a vSetky ostatné vyhody poskytované studentom a aSpirantom - ob¢anom svojej krajiny.

Prijimajtiica krajina bude vyplacat Studentom a asSpirantom stipendium po dobu ich skutoéného
pobytu v krajine vo vyske, ktora sa uréi v rocénych planoch kulturnej spoluprace medzi
Ceskoslovenskou republikou a Svidzom sovietskych socialistickych republik.
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Clanok 8

Zmluvné strany si budu vzajomne uhradzovat Stipendia vyplacané Studentom a asSpirantom
druhej Strany.

Vzajomné vyrovnavanie tychto platieb sa bude vykonavat na zaklade platnej dohody o
neobchodnych platbach.

Uhrady zodpovedajucich sium sa budu vykonavat dvakrat za rok, a to za prvé polrocie v oktobri
bezného roku a za druhé polrocie v aprili nasledujuceho roku.

Clanok 9

Ustanovenia tejto Dohody sa moézu po vzajomnej dohode oboch Zmluvnych stran pouzit aj pre
ziakov odbornych $§kol. Na tieto Skoly sa budu vysielat osoby s neuplnym alebo uplnym
stredoskolskym vzdelanim.

Clanok 10

Drniom nadobudnutia uc¢innosti tejto Dohody straca platnost Dohoda medzi vladou
Ceskoslovenskej republiky a vladou Svizu sovietskych socialistickych republik o stadiu obéanov
CSR na vysokych ob¢ianskych ucilistiach SSSR podpisana v Moskve 11. aprila 1952.

Clanok 11

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov kazdej z oboch Zmluvnych
stran a nadobudne ticinnost dnom vymeny not o tomto schvaleni.

Tato Dohoda sa moéze vypovedat jednou z oboch Zmluvnych stran, pricom jej platnost zanikne
po uplynuti sest mesiacov odo dna vypovede.

Dané v Moskve 17. oktobra 1957 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom a ruskom,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej republiky
FrantiSek Kahuda v. r.
Za vladu
Svazu sovietskych socialistickych republik

V. P. Jeljutin v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie v Prilohe Zbierky zakonov na str. 35.
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